Wichry woiny - mdj Przyjaciel Jochen

Pogoda nie nastraja do wyjazdéw, wichury zbieraja zniwo w postaci urwanych
dachéw i powalonych drzew, odgtosy nieokietznanej przyrody zatrzymujq nas
w domu rownie czesto jak siarczysty mréz. W taki czas opowiem Ci o Jochenie.
Siega ona okresu drugiej wojny Swiatowej i zwiqzana jest z moja Rodzing, ale na
samym poczatku tylko z Mama, Scenariusz zycia mojego Taty, ktéry opisatam
w poprzednim opowiadaniu byt bardziej traumatyczny, niemniej jednak postacl
Jochena i jego powigzania z moja rodzing rowniez zastuguja na specjalng uwage.

W tym materiale wykorzystatam archiwalne zdjecia, ktére udostepnit mi Jochen.
Moja Mama pochodzita ze wsi Bobrek potozonej koto Oswiecimia. Podczas okupacji
pracowata w tej wsi na gospodarstwie u niemieckiego bauera pana Arnolda, ktéry
wraz z zong i tréjka matych dzieci przyjechat na oswiecimskie ziemie
z Bolestawca.

Mama byta piekna dziewczynq i pracowata wraz z siostra, a moja ciocia,
najczesciej w polu, czasem pomagata takze w domu pana Arnolda.




Polskie i niemieckie dzieci bawily sie razem, nie miaty wobec siebie uprzedzen
i wptywu na toczqca sie wojne. Czasem wyrywaty sobie zabawki, czasem dzielity
kawatkiem chleba. Moja Mama, zyczliwa dla wszystkich, miata dla jednych
i drugich dobre serce.

Dzieci pana Arnolda : Sigrid, Dieter i z przodu Jochen.




Kiedy przyszto wyzwolenie, Arnoldowie opuscili Bobrek, wyjechali do Niemiec
i osiedlili sie w Berlinie Zachodnim.

Jochen i jego mama Sieglind.

Dorastali w niemieckich realiach. Sigrid - siostra Jochena zrobita doktorat
z higieny zywienia i dietetyki, Jochen za$ piat sie po szczeblach kariery
prawniczej i zostat sedzia.

Jochen.




Wkrétce poznat piekna wybranke swego
z wzajemnoscia, pobrali sie i zatozyli rodzine.

Annelis i Jochen.
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Dorobili sie pieciorga dzieci, najstarszy syn to Dietmar, nastepnie Rudiger, cérka
Heidrun, syn Ingmar i najmtodsza Annika.




Kiedy juz po latach Jochen opowiadat mi o tym wspétczesnym czasie, wspominat,
ile wspaniatych rzeczy robit ze swymi dzieciakami. Czesto wyjezdzali w plener
i odgrywali teatrzyki w strojach i przebraniach, ktére sami szyli. Kazde z dzieci
byto inne i Jochen wraz z Annelis starali sie stwarzaé im jak najlepsze warunki do
rozwoju osobowosci.




U schytku lat 70-tych, Jochen i siostra Sigrid przyjechali do Bobrku, wioski
gdzie kiedy$ mieszkata moja mama. Szukali wszystkich ludzi, ktérzy podczas
wojny pracowali ha gospodarstwie ich rodzicéw. Chcieli zobaczyé jak teraz zyja,
porozmawiaé, podziekowal za tamte lata. Nieprawdopodobne ale prawdziwe.
Po nitce do ktebka, od Annasza do Kajfasza, chodzac od domu do domu, odnalezli
kierownika wiejskiej szkoty, potem moja ciocie, ktéra nadal w Bobrku mieszkata
i ona przywiozta Jochena i Sigrid do nas, do Chrzanowa. To byly wakacje i w tym
czasie jako wychowawczyni pojechatam z dzieémi na kolonie. Bardzo zatowatam,
Ze omineto mnie to niezwykte spotkanie mojej rodziny z Jochenem
i Sigrid, ktére byto wielkim wydarzeniem. Mama byla ogromnie zaskoczona,
Ze kto$ moze ja pamietaé z tak odlegtego, wojennego czasu. A ja w naj$mielszej
wyobrazni hie przypuszczatam, jak to spotkanie zawazy na dalszym losie mojej
rodziny. Tymaczasem, gdy wrdécili do Berlina, nasza znajomo$¢ z Jochenem
i Sigrid uptywata na okazjonalnej i serdecznej korespondencji oraz $wiagtecznych
paczkach, ktére byly dla nas rarytasem.

Kiedy powstata Fundacja Polsko Niemieckie Pojednanie, w ramach ktérej rzad
niemiecki wyptacat Polakom odszkodowania za prace u baueréw, Jochen
potwierdzit zatrudnienie podczas wojny, a tym samym pomdgt mojej Mamie i wielu
innym osobom w uzyskaniu tego $wiadczenia.

Jochen, Annelis i ich dzieciaki mieszkali w berlinskiej dzielnicy Hermsdorf.
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Jochen kilka razy zapraszat nas do Berlina, ale sytuacja materialna pozwolita na
taki wyjazd tylko mojemu bratu Tadeuszowi.

Do dzisiejszego dnia w rodzinnym albumie Arnoldéw zachowanie jest zdjecie
z pobytu Tadeusza.
S




Dorastalismy, zyliSmy w polskiej, nietatwej wtedy rzeczywistosci, a $lub
Tadeusza byt okazjg do zaproszenia Jochena do Chrzanowa.

Na przyjeciu weselnym Jochen przeczytat wozony po polsku list, ktorym méwit,
Ze cieszy sie z naszej przyjazni i ze zawsze pamietac bedzie dobre serce mojej
Mamy, kiedy byt dzieckiem. Narodowos¢ i bolesna przesztos¢, ktorej z pamieci nie
da sie wymazaé, nie powinny byé przeszkoda w relacjach miedzy Polakami
i Niemcami, a tolerancja, zyczliwo$¢ i wzajemny szacunek to klucze otwierajace
serca wszystkich ludzi. Swiat wtedy bedzie piekniejszy.

Niezapowiedziane przeméwienie Jochena wzruszyto nas bardzo, a on sam stat sie
dla nas symbolem gofebia niosacego pokad;.

Jochen przywiézt wtedy Tadeuszowi w prezencie gramofon Dual, ktory stat sie
dla niego wielkim skarbem. Brat kochat muzyke, a ten upominek dat poczatek
realizacji jego najwiekszego marzenia - otworzenia pierwszej w naszym miescie
dyskoteki. I tak tez sie wkrotce stato.




Mijaty kolejne lata. Pracowatam w szkole, a nauczycielska pensja rygorystycznie
ograniczata moje zapotrzebowanie na szczescie. Marzeniem byty perfumy Chanel,
Levisy z Pewexu czy wyjazd na wczasy. Wiedziatam, ze krélewicze sq tylko
w bajkach, a milionera szukaé nie bede, bo po co miatby mi kiedy$ wypominac
mezalians. Na dodatek zepsut sie méj podstarzaty telewizor Blaupunkt i nikt nie
umiat go naprawié bez schematu. Pomyslatam, ze moze Jochen mdgtby mi poméc
go zdoby¢.

Napisatam do niego list dotaczajac jednoczesnie prosbe-pytanie, czy trudno jest
w Berlinie zatatwi¢ sobie legalng prace na wakacyjne dni. Odpowiedz, ku mojej
radosci przyszta zaraz. Dwa tygodnie pézniej siedziatam juz w pociagu relacji
Krakéw - Berlin.

Tak rozpoczeta sie moja przygoda z tapetowaniem niemieckich mieszkan,
malowaniem okien, drzwi i porzadkowaniem ogrodéw. To byt dobry okres w moim
zyciu. Pracy sie nie boje, a za zarobione marki mogtam kupié¢ nowy telewizor
i pojecha¢ nad morze. Pézniejsze coroczne wakacyjne wyjazdy do Belina sprawity,
Ze mogtam zapachnie¢ chanelka, a nawet kupi¢ sobie magnetowid.

Jochen byt bardzo dobrym pracodawca. Pozostawiat mi wolna reke w wyborze
rodzaju zajecia, zostawiat mi cate gospodarstwo pod opieka, a w weekendy
organizowat mi wycieczki po Berlinie i okolicach. To wspaniaty, madry, zacny
i szlachetny cztowiek. Zawsze zapracowany, gdyz utrzymaé i wyksztatci piecioro
dzieci, to byta wielka sztuka, nawet w niemieckich realiach.
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Dzisiaj sa dorostymi osobami i duma Jochena i Annelis. Wszyscy sq wyksztatceni,
z szerokim wachlarzem zainteresowan.

Dietmar ukonczyt urbanistyke, a konkretnie specjalizuje sie w opracowywaniu
map podziemi Berlina, wiele tez pracy wlozyt w wyjasnienie wszystkich zamachdéw
na Hitlera, czasem ogladam go na kanale Planette.

Rudiger poczatkowo studiowat psychologie, potem medycyne i bedac na drugim
roku zapragnat odby¢ praktyke w polskim szpitalu. Moja siostra zatatwita mu
wszelkie formalno$ci i przez kilka miesiecy pomagat oswiecimskim pacjentom.
Heidrun jest fizykoterapeutka, a jej pasja sa konie i furnieje polo.
Ingmar ukonczyt slawistyke, bardzo dobrze mdwi po rosyjsku, Annika ukonczyta
bibliotekoznastwo.

Zona Jochena Annelis jest nauczycielka, obecnie juz na emeryturze. Jej pasja
jest ceramika, ktora sama wytwarza. Ponadto pigknie maluje na jedwabiu,
robi réwniez tadne zdjecia kwiatom, a od kilku lat pochtonieta jest
archiwizowaniem podziemnych tuneli w Berlinie i wraz z Ingmarem oprowadza po
nich turystow.

Jochen jest emerytowanym sedziq i przez ostatnie lata czesto nas odwiedzat.
Zabierat ze sobq Rudigera, Dietmara czy Ingmara, czasem siostre Sigrid lub
kuzynke Helge. Wtedy szykowalismy plan akcji i catymi dniami wedrowalismy po
Polsce. Byt niestrudzony i chtonat wszystko, co widziat po drodze. Na temat
historii naszego kraju wie prawie wszystko. Ukochat Karkonosze i Ktodzko.
Napisat stownik kirgijsko-niemiecki oraz prace na temat polskich miejscowosci
o hazwie Jerzmanowice (od imienia Herman) - zjechat catq Polske, aby zobaczyé
je wszystkiell Wieczorami najchetniej stucha muzyki klasycznej i $piewa
w berlinskim chérze.




Epilog tej polsko-niemieckiej historii nabrat rumiencéw i zaznaczyt sie pieknym
akcentem w 2004 roku. Ot6z moja siostrzenica Sylwia, u ktérej Rudiger mieszkat
podczas medycznych praktyk, nie majac perspektyw w tfrudnej polskiej
rzeczywistosci, postanowita poszukal pracy w Berlinie, podobnie jak kiedys ja.
Dwa lata wczesniej blisko rok pracowata w Monachium jako opiekunka do dzieci
wiec potrafita porozumiel sie po niemiecku. Rudiger, z ktérym przyjaznita sie,
zaproponowat jej pomoc. Wyjechata do Berlina z mieszanymi uczuciami, czy sobie
poradzi.

Z czasem otrzymywatam od niej coraz optymistycznejsze listy. Odnositam tez
wrazenie, ze serce bije jej mocniej, kiedy opowiada o Rudigerze.
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Uczucie miedzy nimi kietkowato powoli, jakby obawiajac sie réznic mentalnych.
W kazdym razie pewnego zimowego poranka, otrzymatam od Sylwii i Rudigera
zaproszenie na ich $lub! To byto spetnienie mojego marzenia, bo Sylwie kocham
i zawsze zyczytam jej jak najlepiej. Cata w skowronkach pojechatam do Berlina
uczestniczy¢é w ceremonii ich zaslubin.






Weselnicy na spacerze. Obok Jochena po prawej stronie jego siostra Sigrid.

Historia zapoczatkowana wojenna zawierucha i dramatami wielu ludzkich istnien
ma zakonczenie jak w bajce. I niech ta bajka trwa jak najdtuze].




Sylwia u boku Rudigera jest szczesliwa zona i mama syna Filipa.
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A Jochen jest szczesliwym dziadkiem.




Koleje losu sprawity, ze dzi$ stanowimy jedna polsko-niemiecka rodzine.

Lot ku stoncu.




Filip w Chrzanowie.

Pozdrawiam Familie Arnold.

Wszystkim osobom, ktére przeczytaty to opowiadanie zycze, aby koleje losu
doswiadczaty Was jak najlepszymi historiami, ktére bedziecie mogli opowiadaé
swoim znajomym, dzieciom i wnukom.

Zielona Gatazka



